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SERVICE MANUAL OM SPECIAL EDITION 2009

Product presentation / presentazione prodotto
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Illuminazione / Illumination

SERVICE MANUAL OM SPECIAL EDITION 2009

La barra luca si apre 
elettricamente
The illumination bar 
opens electrical
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Per accedere al vano 
lampade, togliere il 
coperchio agendo 
sulle viti 
contrassegnate
To get access to 
illumination bar, 
removes the screws
from top

Illuminazione / Illumination
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Illuminazione / Illumination
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Illuminazione / Illumination
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Cruscotto comando / User Interface
Per sostituire i comandi è 
sufficiente togliere le viti laterali 
e poi estrarre il cruscotto dalla 
parte superiore. Non è 
necessario rimuovere il vetro.

To remove the user interface
open screws at the side and 
remove it, it is not necessary to 
remove the glass panel.
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Barra luce / Illumination bar
Motore apertura vano lampade 
(fornito come parte di ricambio)

Drawer motor DC (supplied as
spare part)
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Albero in ottone apertura vano 
lampade (fornito come parte di 
ricambio)

Gear shaft (supplied as spare
part)

Barra luce / Illumination bar
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Rimozione pannello interno per 
sostituzione guide laterali.

Removal of internal panel to 
remove the guides.

Barra luce / Illumination bar
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Barra luce / Illumination bar
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Barra luce / Illumination bar
Se il carrello non rimane in asse 
con il vetro della cappa, si può 
allineare. Distanziare le 4 viti 
(due a dx e 2 a sx). Alzare il 
gruppo lampade, infilando 
degli spessori tra i due vetri 
serrare di nuovo le 4 viti, 
togliendo gli spessori applicati.

If the drawer is not aligned it 
can be adjusted. Open the 4 
screws (2+2 left and right), lift-
up the illumination bar and 
place some spacer and 
tightened the screws again.



13

SERVICE MANUAL OM SPECIAL EDITION 2009

Barra luce / Illumination bar
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Barra luce / Illumination bar
Rimozione pannello superiore 
per sostituzione guide laterali 
IMPORTANTE: Si agisce sulle 
stesse viti nel caso sia 
necessario allineare il cassetto

Removal of upper panel to 
remove the lateral guides. 
IMPORTANT: you may need to 
align the drawer to glass front.
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Barra luce / Illumination bar
Scollegare il faston

Disconnect connector
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Barra luce / Illumination bar
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Barra luce / Illumination bar
Vista senza pannello di 
chiusura.

View without lamp cover panel.
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Barra luce / Illumination bar
Micro interruttori di apertura e 
chiusura.

Micro switch of open and 
closed position
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Barra luce / Illumination bar
Rimosso il pannello, se è 
necessario sostituire il vetro, 
togliere le due viti indicate a 
sinistra e destra.

Remove the panel to replace 
the glass panel, unscrew at lest 
and right side.
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Barra luce / Illumination bar
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Barra luce / Illumination bar
Vite di regolazione apertura 
vano lampade su micro 
interruttore.

Adjusting screw for drawer to 
align to micro switch.
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Scatola elettronica / Electronic device
I componenti all’interno sono 
gli stessi del vecchio modello. 
Aggiunto un coperchio in 
lamiera per la copertura delle 
due scatole elettronica.

Adjusting screw for drawer.
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Scatola elettronica / Electronic device
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Sostituzione panello vetro / Replacement of glass panel
Per sostituire il vetro è 
necessario rimuovere sia 
le viti laterali che tutto il 
vano lampade.

To replace the glass 
panel you need to 
remove all lateral screws 
and from lamp 
compartment.



T h a n k y o u


